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TABL. 1 (128). PRODUKCJA SPRZEDANA BUDOWNICTWAa (ceny bieżące)
SOLD PRODUCTION OF CONSTRUCTIONa (current prices)

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Total

W tym z produkcji 
budowlano-montażowej
Of which construction 

and assembly production

w tys. zł
in thousand PLN

w odsetkach
in percent

w tys. zł
in thousand PLN

w odsetkach
in percent

  O G Ó Ł E M ................................................... 2020 3522578,1 100,0 1528047,5 100,0
T O T A L                                                        2021 4194874,0 100,0 1641909,6 100,0

Budowa budynków ......................................... 2020 1479698,2 42,0 563311,9 36,9
Constructions of buildings  2021 1538987,1 36,7 557764,2 34,0

Budowa obiektów inżynierii lądowej i wodnej 2020 1141752,0 32,4 415420,3 27,2
Civil engineering 2021 1469008,0 35,0 417714,9 25,4

Roboty budowlane specjalistyczne................. 2020 901127,9 25,6 549315,3 35,9
Specialised construction activities    2021 1186878,9 28,3 666430,5 40,6

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Data concern to economic entities employing more than 9 persons.

TABL. 2 (129). PRZECIĘTNE ZATRUDNIENIE I WYNAGRODZENIE W BUDOWNICTWIE WEDŁUG DZIAŁÓWa

AVERAGE PAID EMPLOYMENT, WAGES AND SALARIES IN CONSTRUCTION BY DIVISIONa

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021 2020 2021

przeciętne zatrudnienie
average paid employment

przeciętne miesięczne 
wynagrodzenie brutto w zł

average monthly gross wages 
and salaries in PLN

  O G Ó Ł E M ................................................... 6001 6823 5118,58 5519,40
T O T A L                                                        

Budowa budynków ......................................... 1648 1598 5115,84 5471,20
Constructions of buildings  

Budowa obiektów inżynierii lądowej i wodnej 1986 2759 5599,34 6027,99
Civil engineering

Roboty budowlane specjalistyczne................. 2367 2466 4717,11 4981,62
Specialised construction activities    

a Dane dotyczą podmiotów gospodarczych, w których liczba pracujących przekracza 9 osób.
a Data concern to economic entities employing more than 9 persons.
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TABL. 3 (130). BUDYNKI ODDANE DO UŻYTKOWANIA WEDŁUG RODZAJÓW BUDYNKÓW
BUILDINGS COMPLETED BY TYPE OF BUILDINGS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021 2020 2021

budynkia

buildingsa

kubaturab w dam3

cubic volumeb in dam3

  O G Ó Ł E M .......................................................... 995 956 4021,7 3834,4
T O T A L                                                        
Budynki mieszkalne ............................................ 871 870 1994,6 1795,9
Residential buildings

w tym:
of which:

Budynki jednorodzinne oraz o dwóch mieszka-
niach i wielomieszkaniowec ................................ 870 869 1940,9 1781,5

One-dwelling buildings as well as two- and more 
dwelling buildingsc

w tym jednorodzinne ........................................... 706 731 494,1 549,4
of which one-dwelling buildings

Budynki niemieszkalne ....................................... 124 86 2027,1 2038,5
Non-residential buildings

w tym:
of which:

Hotele i budynki zakwaterowania turystycznego ... 2 - 55,0 -
Hotels and similar buildings

Budynki biurowe .................................................... 12 9 256,0 57,7
Office buildings

Budynki handlowo-usługowe ................................. 37 33 400,2 170,6
Wholesale and retail trade buildings

Budynki transportu i łączności  .............................. 26 5 8,5 0,7
Transport and communication buildings

w tym budynki garażyd ........................................ 25 5 5,1 0,7
of which garage buildingsd

Budynki przemysłowe i magazynowe .................... 24 29 1210,8 1588,1
Industrial buildings and warehouses

w tym zbiorniki, silosy i budynki magazynowee .. 11 17 87,8 1261,5
of which reservoirs, silos and warehousese

Ogólnodostępne obiekty kultury, budynki o cha-
rakterze edukacyjnym, budynki szpitali i opieki 
medycznej oraz budynki kultury fizycznej ........... 8 1 92,2 218,7

Buildings for public entertainment, education, 
hospital and institutional care and sport halls 

w tym budynki:
of which buildings of:

szkół i instytucji badawczych  .......................... 3 - 24,8 1,0
schools, universities and research institutions

szpitali i zakładów opieki medycznej  .............. 5 - 57,8 0,5
hospitals or institutional care facilities

Pozostałe budynki niemieszkalne ......................... 15 9 4,3 2,8
Other non-residential buildings

a Nowo wybudowane. b Budynków nowo wybudowanych i rozbudowanych (tylko w części dotyczącej rozbudowy). c Bez 
domów letnich i domków wypoczynkowych oraz rezydencji wiejskich nieprzystosowanych do stałego zamieszkania (ujętych 
wyłącznie w ogólnej liczbie budynków mieszkalnych). d Łącznie ze stacjami  obsługi;  bez  garaży i parkingów  podziemnych. 
e Bez chłodni kominowych i wentylatorowych, wież, zbiorników, budowli składowych naziemnych oraz magazynów i zbior-
ników podziemnych. 

a Newly built. b Of newly built and expanded buildings (only concerning the expanded part). c Excluding summer homes 
and holiday cottages as well as rural residences not adapted for permanent residence (included exclusively in the total num-
ber of residential buildings). d Including service stations; excluding garages and underground car parks. e Excluding natural 
and induced draft cooling towers, above-ground storage and structures as well as underground storage facilities and tanks.
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TABL. 4 (131). NOWO WYBUDOWANE BUDYNKI MIESZKALNE ODDANE DO UŻYTKOWANIAa WEDŁUG LICZBY 
MIESZKAŃ
NEWLY BUILT RESIDENTIAL BUILDINGS COMPLETEDa BY NUMBER OF DWELLINGS

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021 2020 2021

budynki
buildings

kubaturab w dam3

cubic volumeb in dam3

  O G Ó Ł E M .......................................................... 870 869 1884,1 1735,0
T O T A L                                                       

Budynki o liczbie mieszkań:
Buildings with specified number of dwellings:

1–4  ................................................................... 765 779 534,7 593,6

 5–10  ................................................................. 9 9 27,8 22,3

11–30  ................................................................. 42 33 256,9 190,5

31 i więcej  .......................................................... 54 48 1064,7 928,7
     and more
a Bez budynków zbiorowego zamieszkania, domów letnich i wypoczynkowych oraz rezydencji wiejskich nieprzystosowa-

nych do stałego zamieszkania. b Budynków nowo wybudowanych.
a Excluding residences for communities, excluding summer homes and holiday cottages as well as rural residences not 

adapted for permanent residence. b Of newly built.

TABL. 5 (132). CYKLE REALIZACJI BUDYNKÓW
STAGES OF CONSTRUCTION

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

2020 2021

  Przeciętny cykl realizacji budynku w miesiącach .. 27,0 30,2
Average time of construction in months                                                       

w tym dla budynku o liczbie kondygnacji:
of which of the building with specific number 

of storeys:

1 ....................................................................... 35,9 39,9

2 ....................................................................... 36,8 40,2

3 ....................................................................... 27,1 33,9

4 ....................................................................... 21,6 23,0

5 ....................................................................... 26,6 28,3

6 ....................................................................... 23,5 23,8

7 ....................................................................... 21,4 19,9

8 ....................................................................... 23,3 25,6

9 ....................................................................... 30,5 27,1

 10 ....................................................................... 21,0 18,3


